DES INFORMATIONS SUR LE TRAITEMENT DES DONNEES
PERSONNELLES DES PATIENTS

Information sur le traitement des données personnelles dans le secteur de la santé pour les clients du Dr
Stefania Paesani (CONFORMEMENT AUX ART. 13 ET 14 DU REGLEMENT (EU) 2016/679 DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU
CONSEIL, 27 AVRIL 2016 - RGPD)

Chére(s) Madame(s),

Le Dr Stefani Paesani (ci-aprés, par souci de concision, également " Dr Paesani "), conformément aux
dispositions du Réglement (UE) 2016/679 (ci-aprés brievement dénommé " GDPR "), en tant que
responsable du traitement des données a caractére personnel (ci-aprés, par souci de concision, le "
Responsable du traitement "), vous fournit les informations suivantes concernant le traitement de vos
données a caractere personnel conformément aux regles énoncées dans le GDPR et la Iégislation de
I'Union européenne et nationale qui le compléte et/ou le modifie (" Législation applicable en matiére de
protection de la vie privée ").

Les informations fournies par le titulaire du traitement se référent aux données que vous avez fournies
ou que le Dr Paesani a acquises d'une autre maniére, en ce qui concerne l'activité qu'il peut exercer
dans les bureaux ou il recoit, en relation avec les services de prévention, de diagnostic, de traitement,
d'assistance, de thérapie sanitaire et de réadaptation dont vous pouvez avoir besoin.

Conformément aux dispositions indiquées, le traitement sera fondé sur les principes d'exactitude,
de licéité, de transparence dans le respect des garanties de confidentialité et de protection de vos
droits.

Contréleur des données personnelles

Stefania Paesani, dont le sieége social est situé Via Como, 38, 22070, Rovello Porro (CO), en la
personne de son représentant Iégal pro tempore. Le propriétaire peut étre contacté par PEC a l'adresse
suivante : stefania.paesani.oebv@co.omceo.it . Les personnes qui n'ont pas d'adresse PEC (courrier
électronique certifi€) mais une boite aux lettres normale peuvent écrire a l'adresse suivante
info@stefaniapaesani.it.

Délégué a la protection des données ("DPD")
Le contrdleur n'a pas désigné de délégué a la protection des données (DPD).

Types de données traitées
Les données faisant l'objet d'un traitement, que vous fournissez au contréleur, ou qui sont
autrement acquises par le contrdleur, afin d'utiliser les services sont/seront :
1. 1Données personnelles communes (par exemple, nom et prénom, date de naissance, adresse de
résidence et/ou de domicile, autres données a caractéere personnel) ;

2. 2Données a caractére personnel relatives a des catégories particulieres (par exemple, et en
particulier les données relatives a la santé) : données relatives a votre état de santé fournies par
vous directement, ou éventuellement collectées aupres de tiers, conformément a la loi, ou acquises
par le responsable du traitement (y compris par le biais de documents relatifs a la santé) au cours
d'inspections ou de visites.

Les données permettant de divulguer l'origine raciale ou ethnique, les convictions religieuses ou
philosophiques, les données relatives a la vie sexuelle ou a l'orientation sexuelle d'une personne
peuvent étre traitées pour atteindre les objectifs du traitement spécifique, dans le cadre des objectifs
institutionnels attribués au responsable du traitement, ou dans les cas prévus par la législation ou

la réglementation.

Sauf indication contraire, les données a caractére personnel susmentionnées sont ci-apres
dénommeées conjointement "données a caractere personnel".

lls peuvent également étre traités :

e Données personnelles pour l'accés aux services télématiques au nom du contrdleur : les données
personnelles seront traitées pour l'enregistrement et |'utilisation des services connexes, y compris la
possibilité de demander des rapports ou d'autres documents en ligne sur la santé.

e “Données génétiques : le traitement des données sera éventuellement limité aux informations et
opérations indispensables pour protéger la sécurité physique et la santé de la personne concernée, d'un
tiers ou de la communauté. Le traitement des données génétiques ne sera autorisé que dans les cas et
selon les modalités prévus par le GDPR et la Iégislation.

1"Données a caractere personnel" : toute information concernant une personne physique identifiée ou identifiable, méme indirectement, par référence a toute autre



2Conformément a I'grticle 9, paragraphe 1, du RGPD, les données a caractére personnel qui révelent |'origine raciale ou ethnique, les opinions politiques, les convictions
religieuses ou philosophiques, o u |'appartenance syndicale, ainsi que le traitement des données génétiques, des données biométriques destinées a identifier une
personne physique de maniére unique, desdonnéesrelatives a la santéoua lavie sexuelle ou a I'orientation sexuelle d'une personne s'entendent comme suit
3"Données relatives a la santé" : données a caractére personnel relatives a la santé physique ou mentale d'une personne physique, y compris la prestation de services
de soins de santé qui révélent des informations sur son état de santé ;

4 Les "données génétiques" sont des données a caractére personnel relatives aux caractéristiques génétiques héréditaires ou acquises d'une personne physique qui
fournissent des informations non équivoques sur la physiologie ou la santé de cette personne physique et qui résultent notamment de I'analyse d'un échantillon
biologique de cette personne physique.



la vie privée applicable et conformément aux mesures de garantie ordonnées par le Garante, dans
le respect des lois et réglements.

¢ Les données a caractére personnel et les données relatives a la santé concernant les membres de
la famille de la personne assistée, uniquement si le professionnel de la santé responsable des soins
de la personne l'estime strictement nécessaire.

¢ les données a caractére personnel concernant les membres de la famille de la personne assistée, ou le
tuteur, l'exercant de l'autorité parentale (du mineur), le gestionnaire de I'assistance, le représentant
Iégal de la personne concernée, lorsqu'elles sont requises pour la prestation de services ou aux fins
de l'accés aux données relatives a la santé de la personne concernée, ou nécessaires a la
communication de I'état de santé de la personne concernée.

Objectif et base juridique du traitement

Le responsable du traitement traitera vos données personnelles pour l'exécution des fonctions
institutionnelles de I'entreprise, dans le cadre de I'exécution de taches d'intérét public, conformément a
la législation applicable en matiére de protection de la vie privée et aux dispositions spécifiques du
secteur.

Le contrbleur traite vos données personnelles de maniere licite, conformément a l'article 6 du GDPR,
lorsque le traitement :

* est nécessaire a la réalisation des finalités institutionnelles attribuées a ce responsable du
traitement par la législation nationale et régionale en vigueur et a l'exécution des services vous
concernant ou optionnellement activés par vous, en vertu desquels le traitement est effectué ;

e est nécessaire pour des raisons d'intérét public important au sens de l'article 9, paragraphe 2, point
0), du GDPR, sur la base du droit de I'Union européenne ou du droit national (si la loi le prévoit, ou
dans les cas prévus par la réglementation), pour I'exécution de taches connexes, en particulier
dans le secteur de la santé, et a des fins administratives connexes, conformément a l'article
2 - sexies du "Code de protection des données a caractére personnel” ;

* estnécessaire pour se conformer a une obligation |égale a laquelle le contrdleur est soumis ;

» est fondée sur le consentement explicite au traitement des données, lorsque le responsable du
traitement I'exige (dans les cas décrits ci-dessous), donné librement.

En particulier, vos données a caractere personnel, dans le cadre de la prestation de services lors de vos
visites chez le Dr Paesani, sont/seront traitées aux fins suivantes

a) la prévention, le diagnostic, le traitement, la prise en charge sanitaire ou sociale, la thérapie et
la réadaptation, ainsi que les activités administratives et comptables liées a la gestion des
relations avec la personne assistée ou y contribuant (par exemple, réservation de visites et
d'examens, services ambulatoires, collecte/remise de rapports) et les activités de certification
relatives a I'état de santé, y compris celles liées aux thérapies spécialisées et aux traitements
de neuropsychiatrie infantile ;

b) les finalités liées aux missions du Service national de santé, ainsi qu'aux missions relatives a
I'hnygiéne et a la sécurité sur le lieu de travail, a la sécurité et a la santé de la population, a la
protection civile, a la surveillance épidémiologique, au suivi des groupes a risque, a la
sauvegarde de la vie et de la sécurité physique de la personne concernée ou de tiers ou de la
collectivité ;

c) s'il s'agit d'un étranger, a des fins sanitaires et administratives liées a la fourniture et a
I'enregistrement de l'assistance aux étrangers en ltalie ;

d) la planification, le suivi, la gestion et I'évaluation des soins de santé, également effectués au moyen
d'enquétes de satisfaction et de questionnaires ;

e) des séquences photographiques et vidéo a des fins thérapeutiques ;

f) les prises de vue photographiques et vidéo a des fins récréatives ;

g) ades fins de protection défensive, administrative et judiciaire concernant le titulaire ;

h) les activités en conformité avec les obligations découlant des lois, des réglements et de la
Iégislation de I'UE (par exemple, les contrbles administratifs).

Il est également possible que vos données a caractére personnel soient traitées a d'autres fins :

i) fournir d'autres biens ou services a la personne concernée par le biais d'un réseau de
communications électroniques ;

i) pour des activités de promotion ou d'information dans le domaine clinique/sanitaire/scientifique,
a l'exclusion de toute donnée personnelle particuliére, uniqguement avec votre consentement ;

k) activités didactiques, éducation, formation et information professionnelle dans le domaine de la
santé du personnel du titulaire autorisé, études de pathologies (dans tous ces cas dans le respect
de vos draits) ;

I) a des fins scientifiques, y compris la recherche scientifique et les essais cliniques contrélés de
medicaments, conformément aux lois et réglements, sous réserve, le cas échéant, de votre
consentement,

m) dans le cadre de la téléassistance ou de la télémédecine, pour les soins de santé, sous



n) pour des activitéts de recherche scientifique dans le domaine médical, biomédical et
neuropsychiatrique infantile, sous réserve, le cas échéant, de votre consentement pour le
traitement de données révélant votre état de santé (voir l'article 110 du Code de la protection de
la vie privée) ; ou a des fins statistiques. Le traitement des données a caractére personnel a
des fins de recherche scientifique ou a des fins statistiques sera effectué dans le respect des
garanties



des droits de la personne concernée (par exemple, le principe de minimisation des données),
dans les limites et selon les modalités prévues a l'article 89 du GDPR, conformément aux lois et
réglements (dans ce cas sous forme anonyme ou agrégée).

Modalités de traitement

En relation avec les finalités décrites ci-dessus, le Responsable du traitement traitera vos données
au moyen d'outils manuels, informatiques et télématiques, avec des logiques strictement liées aux
finalités du traitement, de maniére a garantir la confidentialité et la sécurité de celles-ci, dans le respect
des regles établies par le GDPR et la |égislation en vigueur.

Les données peuvent également étre collectées au moyen d'images photographiques,
d'enregistrements vidéo ou d'autres supports informatiques pendant les thérapies comportementales,
les visites ambulatoires ou a la discrétion de la direction de la santé.

Outre les finalités spécifiques de soins et de protection de la santé, elles peuvent étre utilisées a des
fins de recherche scientifique, sauf avis contraire de votre part, ou a des fins de formation
professionnelle des médecins, du personnel de santé en général ou des étudiants, collaborateurs et
professionnels qui suivent des cours ou des conférences, sous réserve de votre consentement spécifique
dans les cas exceptionnels ou le traitement des données sous une forme anonyme ne peut étre garanti.
Les données seront traitées exclusivement par des personnes (personnel et collaborateurs du Responsable)
spécifiqguement autorisées a cet effet, conformément a l'article 29 du RGPD. Les données pourront
étre traitées, pour le compte du Titulaire, par les sujets désignés comme responsables du traitement
dans le cadre du contrat qui régle ponctuellement le traitement qui leur est confié, conformément a
l'article 28 du RGPD. Le responsable du traitement ou le sous-traitant des données peut prévoir, que
des taches et des fonctions spécifiques liées au traitement des données personnelles sont attribuées a des
personnes physiques, expressément désignées, opérant sous leur autorité, conformément a l'art. 2-
quaterdecies du Décret législatif 10 aolt 2018, n° 101 (Dispositions pour l'adaptation de la législation
nationale aux dispositions du Réglement (UE) 2016/679).

La page facebook, le téléphone portable (par exemple whatsapp), le courrier électronique et les outils
similaires ne sont pas considérés comme adaptés au traitement des données personnelles, en particulier
lorsgu'ils concernent la santé d'une personne concernée et sont donc d'une nature particuliére. Le
titulaire conseille de ne pas utiliser ces canaux pour communiquer avec le Dr Paesani, sauf uniquement pour
prendre rendez-vous.

Nature du traitement et obtention du consentement & fournir des données

La fourniture de vos données personnelles, demandée de temps a autre, est nécessaire a la réalisation
des finalités institutionnelles attribuées au responsable du traitement par la Iégislation nationale et
régionale en vigueur (en particulier, par exemple, par la loi 833/78, le décret législatif 502/92 et les
modifications et ajouts ultérieurs, LL.RR. 8/95 et par le D.P.C.M. 29/11/2001), ainsi que pour la
réalisation des finalités du traitement.

En ce sens, le fait de ne pas fournir les données a caractere personnel, sauf en cas d'urgence et/ou
d'urgence médicale, rend impossible I'acces de la personne concernée au service de santé.

En ce qui concerne le consentement librement donné, l'acquisition du consentement n'est pas
nécessaire, conformément a I'ordonnance n° 55 du 7 mars 2019, pour les cas suivants :

o le traitement de vos données personnelles communes et particuliéres, y compris celles
relatives a votre état de santé, pour la réalisation des objectifs sanitaires de prévention, de
diagnostic, de traitement et de rééducation et des activités administratives connexes, ainsi
que pour les autres objectifs susmentionnés dans le cadre des fonctions institutionnelles
attribuées au responsable du traitement et des activités connexes, a I'exception de tous les
cas qui, conformément a la Iégislation en vigueur, relevent du concept d"état de nécessité" ;

En ce qui concerne le consentement librement donné, l'obtention du consentement est nécessaire
(conformément a l'article 9, paragraphe 2, point a), du RGPD) dans les cas suivants :

0 pour la communication d'informations sur votre état de santé a des tiers (par exemple, des
membres de votre famille ou des connaissances) que vous avez spécifiquement indiqués ;

o le transfert éventuel de données a caractére personnel vers un pays tiers, y compris un pays
non membre de I'UE, ou une organisation internationale, en l'absence d'exigences légales
concernant le niveau adéquat de protection des données et en application des garanties de
protection de la personne concernée prévues par le GDPR ;



Le consentement est toutefois facultatif, lorsqu'il est requis, pour :



o Activité promotionnelle, envoi (par exemple par sms, e-mail ou courrier) de communications,
d'informations ou de matériel promotionnel concernant, par exemple, des nouvelles sur la
recherche, l'innovation thérapeutigue ou pour la communication d'événements ou d'autres
initiatives d'information.

Le consentement n'est pas requis pour les données personnelles traitées par le responsable du
traitement pour la réalisation de finalités institutionnelles, conformément aux obligations prévues par les
lois, les réglements et la |égislation de I'UE (par exemple, pour des finalités liées aux taches attribuées
au NHS, ou pour des taches d'inspection attribuées en tant qu'organisme chargé de la supervision de
la santé).

Aprés acceptation, le personnel du contréleur et/ou d'autres collaborateurs autorisés a traiter les
données par le contréleur vous demanderont de donner votre consentement spécifique au traitement
de vos données, le cas échéant.

Seule la personne concernée par les données relatives a la santé peut donner son consentement
ou le révoquer. Si la personne concernée est un mineur ou une personne sous tutelle, seule la
personne exercant la représentation légale peut donner son consentement ou le révoquer.

Le consentement est donné lors du premier accés a I'un de nos services et est valable jusqu'a ce qu'il soit
révoqué. Afin d'éviter des demandes répétées de "consentement au traitement des données a caractere
personnel”, il ne vous sera donc plus demandé de consentir au traitement des données pertinentes
pour tous les services aprés votre premier acces.

Nonobstant ce qui précéde, nous vous informons que la présente note d'information ainsi que le
consentement que vous avez donné seront valables pour la pluralité des services (services
ambulatoires, examens diagnostiques, admissions, séjours en internat et semi-internat) fournis méme a
des moments différents et méme par différents services ou cliniques ambulatoires du Titulaire.

Le caractére obligatoire ou facultatif de la fourniture des données sera en tout état de cause précisé au
moment de la collecte.

Catégories de destinataires auxquels les données pe  uvent étre divulguées

Pour la réalisation des objectifs susmentionnés, afin de se conformer a des obligations l|égales
spécifiques, les données personnelles traitées, ou certaines d'entre elles, peuvent étre transmises a des
parties auxquelles la communication est requise par la Iégislation ou la réglementation nationale ou de
I'Union européenne, ou sur la base de relations juridiques existantes avec le responsable du traitement. En
particulier, les données peuvent étre communiquées a :

o les personnes physiques autorisées par le responsable du traitement a traiter les données
a caractére personnel conformément a l'article 29 du GDPR en raison de l'exercice de leurs
fonctions au sein des installations du responsable du traitement (par exemple, le personnel médical
et paramédical qui, également a un stade ultérieur, fournira des services de santé en faveur de
la personne concernée, et le personnel administratif), qui peuvent les transmettre a
d'autres parties autorisées dans le respect du secret professionnel ;

o a dautres autorités sanitaires publiques et privées (par exemple, les maisons de repos) et a la
région a laquelle appartient l'utilisateur ;

o les organes centraux et périphériques de I'Etat ;

o aux institutions de sécurité sociale et d'aide sociale, le cas échéant ;

o a d'autres entités publiques (région, commune, etc.) ou privées (chargées de missions par
I'ASL), a des fins institutionnelles et sociales (hygieéne, santé publique, soins de santé et
contrble des dépenses, transports, etc ;)

o les tiers, y compris les parties privées, qui sont en relation contractuelle avec le contréleur et &
qui I'ASL confie des taches (par exemple, des consultants, des professionnels indépendants)

o l'autorité judiciaire et/ou l'autorité de sécurité publique, dans les cas expressément prévus par la
loi ;

o les prestataires de services (par exemple, la société qui gére les archives des dossiers médicaux,
la société qui gere les confirmations téléphoniques des réservations pour les examens
et/ou les visites) qui agissent généralement en tant que responsables du traitement des
données conformément a l'article 28 du GDPR) pour des activités strictement liées et
fonctionnelles a l'activité du responsable du traitement.

o ades parties désignées (assurance et non-assurance) pour la protection de I'organisation elle-
méme et de ses opérateurs en cas de responsabilité ou dans le but d'établir le droit a
l'indemnisation des dommages de l'utilisateur 1ésé ;

o associations et fondations, organisations bénévoles, travailleurs sociaux, le cas échéant.

o Consultants et/ou freelances sous forme individuelle ou associée, systéeme central de
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Le champ d'application de la communication peut étre étendu aux tiers habilités et a toute personne
que la personne concernée indique expressément, tels que les membres de la famille, le médecin
traitant. En cas d'hospitalisation, la personne concernée a le droit de demander qu'aucune information
concernant sa présence a I'hnépital et le lieu de I'hospitalisation ne soit communiquée.

En dehors de ces cas, les données ne seront pas communiquées a des tiers ni diffusées, sauf dans les
cas spécifiquement prévus par le droit national ou le droit de I'Union européenne.

Réservations

En ce qui concerne le service "Book on line", le site web externe www.miodottore.it doit étre considéré
comme un responsable autonome et indépendant du traitement des données, auquel le Dr Paesani ne
conféere aucune donnée. Tout patient, intéressé par le traitement des données personnelles, qui choisit
librement de s'adresser a ce fournisseur pour le service de réservation est invité a consulter la notice
d'information du responsable du traitement. Le cabinet médical Vercelli et I'AIMC doivent étre
considérés comme des responsables autonomes du traitement au méme titre.

Transfert de données a caractére personnel a un des tinataire situé dans un pays tiers.

Vos données personnelles seront traitées au sein de I'Union européenne. Si une disposition légale
spécifique I'exige ou si cela est nécessaire pour remplir une obligation contractuelle envers un responsable
du traitement ou a des fins de protection de la santé, ou de recherche et d'expérimentation, vos
Données Personnelles ou certaines de vos Données Personnelles peuvent étre transmises a des pays
tiers en dehors de I'Union européenne ou a une organisation internationale, a condition qu'un niveau de
protection adéquat soit garanti, conformément aux régles énoncées au chapitre V du GDPR UE
2016/679 (Art. 44 et suivants).

En particulier, nous souhaitons vous informer que le transfert de vos données en dehors de I'Union
européenne, en l'absence d'une décision d'adéquation de la Commission européenne ou d'autres mesures
appropriées prévues par le GDPR, ne sera effectué que si vous y avez explicitement consenti. De plus
amples informations peuvent étre obtenues auprés du responsable du traitement des données en
écrivant aux adresses susmentionnées.

Conservation des données.

Vos données personnelles, soumises au traitement pour les finalités indiquées ci-dessus, seront conservées
dans le respect des principes de nécessité et de proportionnalité, dans les délais et selon les
modalités établis par la |égislation nationale de référence et, en tout état de cause, tant que le
responsable du traitement est soumis a des obligations de conservation des données a des fins liées aux
fonctions institutionnelles du responsable du traitement, conformément a la loi ou a la
réglementation.

Droits de la personne concernée.

La liste compléte des sous-traitants du responsable du traitement est disponible auprés du responsable du
traitement. Conformément au réglement (articles 15 et suivants du GDPR), la personne concernée a le droit
de demander au responsable du traitement |l'acces aux données a caractére personnel et leur
rectification ou leur effacement ou la limitation du traitement les concernant, ou de s'opposer au
traitement des données a caractére personnel, ainsi que le droit a la portabilité des données. La
personne concernée bénéficie de tous les droits visés au chapitre Il "Droits de la personne
concernée" du reglement et du droit d'introduire une réclamation auprés d'une autorité de contréle
(lautorité publique indépendante instituée par un Etat membre - en ltalie, l'autorité italienne de
protection des données) selon les procédures prévues.

Autres informations

REMISE DES RAPPORTS

Les rapports des services médicaux/santé rendus ne peuvent étre remis qu'a la personne concernée
OuU aux personnes autorisées ou déléguées au préalable en remplissant les formulaires appropriés
fournis par le Titulaire.

LA COMMUNICATION AUX MEMBRES DE LA FAMILLE OU A DES TIERS DE SA PRESENCE DANS LES LOCAUX DU
DETENTEUR

En cas d'hospitalisation, le personnel ou les collaborateurs de Il Titolare informeront les personnes qui
le demandent de votre présence, sauf indication contraire de votre part sur les formulaires appropriés.

Cette politique de confidentialité a été mise a jour pour la derniére fois en février 2019.





